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Anexa 4

Lista cerințelor și specificațiilor

Specificație minimă 

așteptată

Caietul de sarcini propus (de 

completat de ofertant)

Documentul de referință / 

broșura / pagina în care 

informațiile furnizate pot fi 

verificate de către comisia 

de evaluare

1 Nume generic Dispozitiv de spălare și dezinfectare automată a instrumentelor chirurgicale 200 litri

MODEL: DS610/2 SL G2

Producător: Steelco S.p.a.

Țara: Italia

2 CAPACITATE
Volumul camerei de spălare (convențional 200l), dreptunghiular, orizontală cu încărcare 

frontală (min. 8 coșuri DIN) min. 190l-240l max. DA 255 l  sau 12 cosuri DIN 
pag. 2 din DS 610 SL G2 Data 

Sheet

Versiunea cu uși duble (de trecere)
da DA
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Sheet

Camera de spalare din otel inoxidabil AISI 316L
da DA AISI 316 L sau DIN 1.4404
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Sheet

Față din oțel inoxidabil AISI 304L, capace laterale
da DA AISI 304 sau DIN 1.4301
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Sheet

țevile și fitingurile sunt fabricate din oțel inoxidabil 316L
da DA AISI 316 L sau DIN 1.4404
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Sheet

Ușă complet automată cu sticlă dublă călită.
da DA automată sau motorizată

pag. 3 din DS 610 SL G2 Data 
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Brațe rotative pentru jetul de apă în interiorul camerei
 minim 2, sau pe fiecare 

nivel de rack

DA 2 inclusă in standart si 

deja in dependeta de cos pot 

fi difertite
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Sheet

Min. 2 pompe dozatoare de detergent și dezinfectant
da DA inclus 2 pompe

pag. 4 din DS 610 SL G2 Data 

Sheet

CARACTERISTICI TEHNICE și CARACTERISTICI FIZICE

Dispozitiv de spălare și dezinfectare automată a instrumentelor chirurgicale 200 litri

NUME, CATEGORIA ȘI CODIFICARE

Parametrii

Achiziție Dispozitiv de spălare și dezinfectare automată a instrumentelor chirurgicale 200 l

3
CADRU, CORP, CAMERA DE 

SPALA



Ventilator motor de uscare, min. 150 m3/h
da DA 155m3/h
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Sheet

Pompa de apa, integrată
da DA
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Sheet

Prize de apă pentru apa rece, caldă și distilată
da DA
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Sheet

Spațiu de stocare integrat pentru dezinfectant și detergent
da DA

pag. 4 din DS 610 SL G2 Data 

Sheet

Dacă apare o pană de curent, ușa poate fi deschisă manual. Este prevăzut un dispozitiv de 

blocare a ușii e pentru a preveni contaminarea încrucișată

da DA

pag. 26 din Operation 

Instruction  DS 600 EZ, 600, 

610, 610 SL - G2

Proces de spălare și dezinfecție complet automat, controlat de microprocesor da DA pag. 4 din DS 610 SL G2 Data 

minim 5 programe prestabilite din fabrică

 ≥ 5 programe DA 15 programe predifinite

pag. 49 din Operation 

Instruction  DS 600 EZ, 600, 

610, 610 SL - G2

minim10 programe care pot fi programate de utilizator

 ≥ 15 programe în total
DA 50 programe care pot fi 

create in total 65 prgame
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Sheet

Interval de temperatură 15-95 ºC

da

DA maximul este indicat pina 

la 93°C dar protocolul si 

temperatura poate fi setat 

conforam standartelor 

nationale vezi protocolaele 

din manualul de utilizare
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Sheet

pag. 49 din Operation 

Instruction  DS 600 EZ, 600, 

610, 610 SL - G2

Monitorizarea temperaturii cu min. 3 senzori electronici de temperatură de înaltă precizie da

DA se foloseste o tehnologie 

mai precisă două 

microprocesoare separta 

verifică temperatură după se 

face media care nu permite 

o deviere de zecimi din 

temperatură
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Sistem dublu de incalzire: cu abur si electric
da DA

pag. 4,6 din DS 610 SL G2 

Data Sheet

Ciclurile minime furnizate de mașina de spălare și dezinfectare trebuie să includă: prespălare, 

curățare, clătire intermediară, dezinfecție termică/clătire finală, uscare.

da Da
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Sheet

mașinile de spălare și dezinfectare ar trebui să aibă un ciclu validat da DA

Ecranul va afișa: indicarea ciclului, mesaj text și reprezentări grafice ale procesului, 

temperatura apei, timpul rămas, numărul programului

da DA

pag. 36 din Operation 

Instruction  DS 600 EZ, 600, 

610, 610 SL - G2 - Paragraful 

8. CONTROL PANEL

3
CADRU, CORP, CAMERA DE 

SPALA

4  CICLU



Trebuie să aibă un mod de service pentru testarea de întreținere preventivă și pentru a facilita 

depanarea. Program de diagnosticare de service încorporat pentru a permite calibrarea 

sistemului și verificarea operațiunilor componentelor.

da DA

pag.59 din Operation 

Instruction  DS 600 EZ, 600, 

610, 610 SL - G2 - Paragraful 

11.6.3. Maintenance

 Protecție împotriva temperaturii excesive

da DA

pag.71 din Operation 

Instruction  DS 600 EZ, 600, 

610, 610 SL - G2

Alarme: pană de curent, eșec ciclului de dezinfecție

da DA 

pag.61 din Operation 

Instruction  DS 600 EZ, 600, 

610, 610 SL - G2

Sistem intern de condensare a aburului, care reduce cantitatea de abur în timpul uscării și 

previne scurgerea aburului
da DA

pag.7 din DS 610 SL G2 Data 

Sheet

Iluminarea interioara a camerei
da DA

pag.5 din DS 610 SL G2 Data 

Sheet

Butoanele de oprire de siguranță, unul pe partea de încărcare și unul pe partea de descărcare, 

oprește automat toată activitatea unității atunci când este apăsat.

da DA

pag.19 din  Operation 

Instruction  DS 600 EZ, 600, 

610, 610 SL - G2

Ușile trebuie să fie izolate termic pentru a preveni ca temperatura suprafeței să prezinte un 

potențial pericol pentru operatori
da DA
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Sheet

Ușile se blochează pentru a preveni deschiderea ambelor părți
da DA

pag.3 din DS 610 SL G2 Data 

Sheet

Este da să dispună opțiunea de măsurare a conductibilității apei în timpul clătirii finale da DA pag.7 din DS 610 SL G2 Data 

Sheet

Controlul nivelului apei prin senzor de nivel și protecție la supraplin
da DA

pag.4 din DS 610 SL G2 Data 

Sheet

Aerul folosit la mașina de spălat fără ulei (adică nu trebuie să aibă mai mult de 0,5 mg de ulei 

pe metru cub de aer liber măsurat la 1013 mbar și 20ºC; vezi ISO 554); filtrat la o eficiență de 

cel puțin 95% atunci când este testat. lipsit de bacterii

da DA  denumit si air medical

 Filtru HEPA Clasa H14, încorporat, destinat sistemului de uscare forțată cu aer.

da

DA  aerul merge prin HEPA 

filtru H14 efecienta 99,99 % 

(EN 1822)

pag. 4 din DS 610 SL G2 Data 

Sheet

Sistem „deschis” pentru utilizarea detergenților și dezinfectanților, mașinile de spălare și 

dezinfectare trebuie să fie deschise pentru a utiliza diferiți detergenți și chimicale, nu doar de 

la un singur producător

da DA

pag. 8 din DS 610 SL G2 Data 

Sheet

 Loc special integrat pentru chimicale și detergenți
da DA

pag. 4 din DS 610 SL G2 Data 

Sheet

pompe de dozare integrate din oțel inoxidabil pentru produse chimice. da

DA este mai avansat, sint 

pompă  peristaltica astfel 

incit n are un contact direct 

cu dezinfectatul, find 

necesar schimbarea dor 

dubului care se foloseste la 

pompare

pag. 157 din Service Manual 

PLW 7111, LAB 610 G2, DS 

600 G2, DS 610 G2, DS 610 

SL G2

4  CICLU

5 SIGURANȚĂ

6 AER

7

 Cerințe pentru detergenți, 

aditivi și compatibilitate cu alți 

aditivi chimici



Și detergenții și aditivii utilizați ar trebui să fie compatibili cu alte substanțe chimice utilizate în 

aceeași etapă a procesului, cât și, în măsura în care este posibil, cu cele utilizate în etapele 

precedente și ulterioare, pentru a minimiza efectul negativ la intercalare. 

Agenții de curățare utilizați în mașinile de spălare și�dezinfectare ar trebui să fie: 

lichizi (pentru a facilita distribuirea precisă); 

neabraziv; 

spumare redusă; 

supus ușor la clătire; 

biodegradabili. 

Detergenții nu trebuie să conțină: 

agenți de colorare artificiali; 

înălbitori optici; 

parfumuri; 

halogenuri la o concentrație în utilizare mai mare de 120 mg/L; 

săpunuri grase, 

glicerină sau lanolină; 

reziduu toxic.

da

DA find un sistem de tip 

deschis ramine la preferinta 

utilizatorului tipul de 

dezinfectat unica necesitate 

este necesara sa fie de tip 

lighită.

Duritate totală: < 3 °d (< 0,5 mmol CaO/L) 

Conținut total de sare: < 500 mg/l 

Conținut de clor: < 100 mg/l Valoare 

pH: 5-8

compatibil cu mașina de 

spălat
DA

pag. 20 din  Service Manual 

PLW 7111, LAB 610 G2, DS 

600 G2, DS 610 G2, DS 610 

SL G2

încălzire electrică integrată a apei
da DA

pag. 4 din DS 610 SL G2 Data 

Sheet - EEX

9 CARACTERISTICI ELECTRICE  380V, 50 Hz, 3 faza da DA

pag. 3 din DS 610 SL G2 Data 

Sheet -380/415 V 3 faze

Panouri cu ecran multicolor de minim 5" dintr-o parte cu butoane sau opțiune de ecran tactil da DA 5 Inch
pag. 4 din DS 610 SL G2 Data 

Sheet

Niveluri de acces la meniul de service prin parole/ coduri de acces. Toate parolele/codurile de 

acces vor fi puse la dispoziția personalului tehnic la momentul predării-primirii dispozitivului
da DA

pag. 4 din DS 610 SL G2 Data 

Sheet

 Testul de diagnosticare permite verificarea sistemului da DA

Senzor de nivel pentru controlul detergenților și dezinfectanților da DA
pag. 4 din DS 610 SL G2 Data 

Sheet

Conexiune RS232 pentru acțiuni tehnice

da

DA comunicare pentru 

service se face prin USB si RJ 

45 este mult mi autilizat si 

mai accesibil

pag. 4 din DS 610 SL G2 Data 

Sheet

mașinile de dezinfectare sunt controlate de un dispozitiv logic programabil electronic (PLC) 

care acoperă performanța ciclului, controlul parametrilor și verificarea siguranței procesului
da DA

pag. 14 din Operation 

Instruction  DS 600 EZ, 600, 

610, 610 SL - G2

7

 Cerințe pentru detergenți, 

aditivi și compatibilitate cu alți 

aditivi chimici

8
PREPARAREA APEI ȘI 

CALITATEA

CARACTERISTICI ELECTRICE

Caracteristici electronice

10 Caracteristici electronice



Memorie internă pentru stocarea a minim 500 de cicluri da DA pina la 100.000 cilcluri
pag. 4 din DS 610 SL G2 Data 

Sheet

Kit de întreținere pentru min. 2 ani min. 2 ani DA inclus

Raft multifuncțional cu 2 niveluri minm. Folosit pentru a ține tăvile de instrumente încărcate 

în timpul procesării de decontaminare
da DA 4 nivle PN: C1811

pag. 28 din Operation 

Instruction  DS 600 EZ, 600, 

610, 610 SL - G2
Trebuie să includă un detergent și un dezinfectant pentru minim 100 de cicluri de spălare, 

inclusiv cicluri de testare. da DA inclus

Hârtie de imprimantă 10 buc min. 10 buc. DA inclus
Imprimantă de date integrată (hârtia utilizată pe imprimantă trebuie să aibă dimensiuni 

universale utilizate în alte unități) 1 DA inclus
pag. 7 din DS 610 SL G2 Data 

Sheet

Sistem de încărcare (cărucior/troleu), dimensiune ajustată la modelul oferit
2 cărucioare DA inclus

T641 Fixed height transfer 

trolley - din broshura

 Compresor de aer (fara ulei), numai pentru modelele care folosesc aer comprimat da DA inclus

12  Transport Furnizorul trebuie să includă transportul până la unitatea medicală finală da DA inclus

Furnizorul trebuie să efectueze verificările de instalare, siguranță și funcționare înainte de 

predare. Trebuie asigurată instruirea utilizatorilor și a tehnicienilor.
da DA inclus

Supape de presiune pentru apă și pompe de evacuare a apei în canalizare, dacă este cazul da DA inclus

Traseul de electricitate și canalizare a punctelor de racordare, va fi asigurat de beneficiar 

(confom recomandărilor producătorului)

va fi asigurat de 

beneficiar
DA inclus

14 Garanție și deservire completă 

(inclusiv piese de schimb)
minim 24 de luni da DA  24 luni

15 Cerințe de documentare

Toate documentele justificative, manualele de operare, de service trebuie prezentate în limba 

de stat sau în limba engleză. Manualul de utilizare/Instructiunile de utilizare trebuie 

prezentate în limba engleză și în limba de stat.

da DA inclus

16  Standarde pentru producător

toate certificatele valabile enumerate mai jos: 

1. Certificat de conofmritate CE conform directivei 93/42 EEC sau a Regulamentului 745

2. Declarația de conformitate CE conform directivei 93/42 EEC sau a Regulamentului 745

3. ISO 13485 și sau 9001

4. EN ISO 15883

5. EN ISO 15223

6. EN ISO 14001

toate certificatele 

trebuie prezentate în 

copii cu ștampila de 

confirmare

DA

 CE este in acord comun cu 

MDR (2017/745/EU), 

standartul care devine 

valabil pentru Europa, este 

aplicabil  EN ISO 15883-1/-2/-

5. pag. 2 din  DS 610 SL G2 

Data Sheet si Certificatea 

Atasate

INSTRUIRE, INSTALARE SI UTILIZARE

GARANȚIE ȘI ÎNTREȚINERE

DOCUMENTAȚIE

 SIGURANȚĂ ȘI STANDARDE

10 Caracteristici electronice

ACCESORII, CONSUMABILE, PIESE DE SCHIMB, ALTE COMPONENTE

11 Accesorii/ piese de schimb

Instalare13
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DS 610 SL G2 
Surgical instrument washer disinfector 

The DS 610 G2 range of medium capacity – 12 DIN – washer disinfectors offer 
flexible and scalable solutions to meet the reprocessing needs of mid-sized 
clinics and CSSDs. The washer disinfectors are foreseen to be installed in 
barrier or as freestanding devices. 

This range of devices offers a complete washing and thermal disinfection 
treatment and are equipped with an efficient hot air-drying system which 
ensures after disinfection a perfect drying of all instruments and tubes thanks to 
the accurate distribution of the air on all the chamber zones and on the washing 
cart levels. 

Fast cycle configurations allow for shorter cycle times with a great improvement 
of working efficiency and a consequent reduction of energy consumption. 

The different applications are performed by using dedicated washing carts and 
accessories: surgical instruments, MIS instruments, anesthesia instruments, 
ophthalmology instruments, dental instruments, containers, OP rubber shoes, 
baby bottles, laboratory glassware… 

DS 610 G2 can also be equipped with Power Pulse technology. Power Pulse 
Cleaning (PPC) allows to reduce or totally skip manual pre-treatment in the 
cleaning process of complex narrow lumen surgical instruments. PPC involves 
the pulsing of medical grade air pressure bursts during channel flushing for 
generating a strong front wave and water turbulence along lumen walls 
improving mechanical cleaning action of lumens, joins and junctions. PPC also 
improves instrument drying by triggering air pulses during the drying phase. 

The Flexible Loading System allows preparation of instruments in single modules and a facilitated loading of the wash 
cart, improving safety and ergonomics. A wide range of modules is available, including one specifically designed to have 
the Power Pulse. 

The DS 610 G2 range is completed with fixed or variable height loading trolleys or automatic systems where applicable. 

mailto:info@steelcogroup.com
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Versions

Model name Door opening Overall dimensions Chamber dimensions 

W H D W H D 

DS 610 SL G2 
650 mm 
25.59” 

1940 mm 
76.38” 

700 mm 
27.56” 

570 mm 
22.44” 

728 mm 
28.66” 

614 mm 
24.17” 

2395* mm 
94.29” 

*Read the “Steam condenser” paragraph in the “Option features” section

Technical features 

Washing capacity 
• 12 DIN baskets 480x250x50

• 5 ISO baskets 485x344x50

• 6 SPRI baskets

• 2 DIN container 250x600x300

Usable chamber volume 
• DS 610 G2: 253 l (55.65 gal US)

• DS 610 SL G2: 255 l (56.09 gal US)

Water consumption 
12-22 l according to cycle phase and type of load

Noise 
<70 dB(A) 

Standard compliances 

Medical device marked CE with notified body code no. 
0051, according to MDR (2017/745/EU) and applicable 
standards such as EN ISO 15883-1/-2/-5. 

mailto:info@steelcogroup.com


M
Q

20
4-

07
 R

ev
.0

0 

Steelco S.p.a. - VIA BALEGANTE, 27 – 31039 RIESE PIO X (TV) 
Tel. 0039 0423 7561      www.steelcogroup.com      e-mail: info@steelcogroup.com 

Capitale sociale Euro 3.000.000,00 i.v.      C.F., P.IVA e Numero Registro Imprese di Treviso: 04311220265    REA TV 339832 

Rev.02 

3/8 

Construction 

Frame 
• Frame made of stainless steel AISI 304 (DIN

1.4301)

• Panels made of stainless steel AISI 304 (DIN
1.4301) brush finishing

Doors 
• Doors made of double HST temperate glass with

inside frame made of stainless steel AISI 316L. A
silicone foam gasket ensures the perfect sealing
of the door system with the washing chamber

Washing chamber 
• Washing chamber, washing arms, pre-heating

tanks and water filters made of high quality
stainless steel AISI 316 L (DIN 1.4404) polish
finishing

• Self-cleaning sump with rounded edges to avoid
dirty deposit and bacterial growth

Components 
• All the critical components are made of stainless

steel or material resistant to aggressive
chemicals

Thermal insulation 
• High quality thermal insulation to minimize

energy loss

Standard features 

Door 
• Motorized sliding down glass door with safety

device. The glass door grants total visual
monitoring of the process and is made of double
HST (High Shock Tested) tempered glass

• The device is equipped with a safety lock system
which is activated during all the cycle time to
protect the operator against any inconvenience
and to prevent any misuse of the device

• In the double door pass through version, doors
are interlocked to avoid simultaneous opening

Washing chamber 
• Washing chamber system is constructed without

angles therefore removing breeding ground for
germs

• The self-cleaning sump, built with rounded
edges, allows a very fast drainage phase, and
improves the water recirculation system during
the treatment

• Two levels water filtering system to capture
residue and preventing their re-circulation to
grant excellent washing results

Device main switch 
• Disconnects the machine from the electrical

utilities

• Located inside the technical area in the bottom
part of the machine

Water connections 
• Connections available for cold water, warm

water, and demi water

Washing system 
• 2 washing spray arms are installed on the top

and bottom of the washing chamber to grant an
efficient water and air distribution inside the
chamber

• Easy disassembling washing arms for cleaning
and maintenance

• Up to five more washing arms in the available
wash carts

• The device permits the automatic and direct
connection to the washing cart hydraulic circuit.
This allows the water distribution through rotating
arms and/or injection systems dedicated to the
treatment of hollow instruments

• Washing and drying injection system on the
same circuit

• The device is equipped with a variable speed
washing pump with a max flow rate of 700 l/min
(184.92 gal.US/min)

• Pump power 750 W
• Pressure switch on washing circuit
• Thermal disinfection achieved by raising the DI

water temperature up to 93°C (200°F) and
holding it for a selected time which can be set in
accordance with end user specific requirement
and different countries law protocols

• Thermal disinfection phase can be managed
either with temperature/holding time or by setting
the A0 target

• Identification of the wash cart type for the
automatic assignation of cycle program

Heating configuration 
• EEX (Electrically heated water recirculation,

Electrically heated drying)
• Multi-frequency 380/415V range 3 phase + N,

50Hz or 60Hz

mailto:info@steelcogroup.com
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Filter system 
• Water filter on inlet water solenoid valves

protecting the device from incoming water debris
• Two-stage filtration of the water recirculation

system to protect recirculation and drain pumps
from debris

• Filters can be easily removed for cleaning

Process water volume control 
• Flowmeters monitor water volume loaded in the

sump

Chemical dosage system 
• The device is equipped with two maintenance

free dosing pumps under complete micro-
processor control with the possibility to customize
the quantity of liquid dosed. Additional chemical
dosing pumps are available as option

• Double control of the chemical dispensing
system with time-dosing and volume check
through flow meters

• Chemical product quantity check with minimum
level alarm

Chemical storage 
• Large storage on bottom basement to place up to

three chemical containers of 5 lt. (1.32 gal US)
each. Chemical storage is accessible through a
removable panel

• UL version has limited room

Water recirculation heating system 
• 8.4 kW (three 2.8 kW elements) electric heating

elements in the sump providing heating up to
93°C (200°F)

• Electric thermostat

Temperature control system 
• Temperature check by means of 2 PT1000

independent probes

• Temperature probes monitor the device cycle
temperature. Temperature measures are also
documented parameters of the disinfection
phase. During the cycle, the delta temperature
between the probes is monitored by two
independent microprocessors which stop the
cycle in case of discrepancy higher than 2° C

Gravity drain 
• The device is standard foreseen for gravity drain,

drain pump is available as option

Forced hot air drying with HEPA filter 
• Forced hot air-drying system for a perfect

distribution on all the washing chamber, washing

cart levels and/or washing cart injectors for MIC 
and anesthesia instruments applications  

• ISO coarse pre-filter

• Electrical heating element of 4 kW
• Heating elements provide up to 130°C (184°F)

air

• Blower flow rate up to 155 m3/h (5473.77 ft3/h),
550 W of power

• HEPA filter H14 grade with global efficiency
M.P.P.S. 99,995% (EN 1822)

• HEPA filter H14 is placed after the heating
elements and the blower avoiding any source of
contamination from the blowing system

Microprocessor control system 
• The device is controlled by a microprocessor for

total checking and displaying cycle phase
parameters. An independent monitoring
microprocessor checks temperature and
chemical dosing parameters

• Cycle phase and process residual time are
highlighted on the HMI

• Possibility to memorize 65 different cycles
programs

• 5 levels of password to protect the system and
the access to new programs

• Up to 100.000 historical cycle data storage

System control panel 
• Color touchscreen 7” LCD display on loading and

unloading side

System monitoring 
• Acoustic and visual alarms to control each single

washing cycle

• A minimum water level sensor is placed at the
lowest position of the chamber sump to check for
water presence. A pressure switch in the pump
checks for water pressure presence

• USB port for historical cycle data, machine
parameters and washing programs download
and upload

Wi-Fi & Ethernet connection 
Floor anchoring 

• The machine is foreseen to be floor
anchored. See details in the GA
drawings

mailto:info@steelcogroup.com
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Spill detection monitor 
• Placed within the washer base tray, allows spill

detection alarm activation

Light inside the chamber 
• A white LED light allows clear visibility of the

machine load

Device plinth on rollers 
• For easy service and installation

Automatic loading/unloading 
• Only available for the sliding door version

Programming and cycle operation 

The user can create customized programs to meet 
specific needs. Listed are various phases that can be 
programmed and repeated into various combinations. 

• Pre-Wash – User can define the length of the
wash cycle, detergent dosing and select between
cold, hot and DI water or mix two sources

• Wash – User can define the length of the wash
cycle, detergent dosing and dosing temperature,
temperature of the water and select between
cold, hot and DI water or mix two sources

• Rinse – User can select the length of the rinse,
the presence and the amount of neutralizer,
temperature of the water and select between
cold, hot and DI water or mix two sources

• Thermal disinfection – User can define the
length of the DI water rinse, temperature of the
water up to 93°C (200°F) presence and amount
of rinse aid. Thermal disinfection phase can be
managed either with temperature/holding time or
by setting the A0 target

• Drying – Programmable between low speed and
high-speed drying and up to a temperature of
130°C (284°F). Operation time of the steam
condenser

Pass through function 
• The purpose of the operation is to allow the

passage of clean baskets from the unloading to
the loading environment, through the machine
itself (the passage can be repeated several
times). This function is available until a new
cycle is started

mailto:info@steelcogroup.com
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Option features 

Heating configuration 

Steam heating 
• Steam heating configuration option converts all

the heating systems to steam-to-water: water
recirculation system, pre-heating tank. Drying
heating remains electrically heated

Mixed heating 
• Mixed heating configuration option converts all

the heating systems to mixed heating (a software
parameter activates either the steam or electrical
heating systems): water recirculation system,
pre-heating tank. Drying heating remains
electrically heated

Structural machine configuration 

Three color light inside the chamber 
• Light color according to device status:

White = on cycle
Green = cycle completed
Red = in alarm

Machine connections 

Kiwa Watermark Certification 
• Water backflow prevention safety certificate for

devices to be installed in The Netherlands

Built-in water softener 
• Positioned below the chamber
• Only softens the cold water feeding the sump

Built-in pressure booster pump for demi-
water 

• Provides proper water pressure for demineralized
water supply

Drain water cooling system 
Drain pump 

• Independently operated drain pump for efficient
pumping out water waste

Built-in 2-way drain 
• It allows to drain water after each cycle phase

either to main drain or to an external secondary
tank for reuse. It requires drain pump option. it
reduces storage space for chemicals to 2 x 5
liters canisters

Hydraulic configuration 

Pre-heating tanks 
• The machine can be equipped with up to two

tanks for the pre-heating of thermal-disinfection
and/or washing phase water

• 6 kW electrical heating elements (each tank)

• Pre-heating tanks are connected directly with the
washing chamber through large valves thus
allowing a reduction of the water loading time
and of the whole cycle

• The pre-heated demineralized water tank (1)
(85°C standard set) allows radically reduced
thermal-disinfection process time and
consequently total cycle time. This pre-heating
tank also includes an additional dedicated DI
water inlet controlled by a solenoid valve

• The pre-heated hot water washing tank (2) (60°C
standard set) allows to reduce washing process
time and consequently total cycle time while the
machine is performing the washing phase the
washing tank (2) is filled with rinsing water and
pre-heated. Saving heating time in the washing
chamber avoids also cool down thus reducing
energy loss

• The functions and the heating temperatures of
the pre-heating tanks can be varied to best suit
the customer’s procedures

• Pre-heating tanks can be self-disinfected and
self-emptied. Disinfection and emptying can also
be programmed with auto-start

• Tank heating system (electrical, steam or mixed)
is in accordance with the main heating
configuration of the device

Steam condenser 
• Prevents the emission of vapors entering the

washing area. Temperature set is programmable
from 0°C to 93°C (32°F – 200°F)

• Steam condenser is fed by cold water. Water and
condensate are drained

• Steam condenser is within the standard height of
the device. It brings the total height of the

mailto:info@steelcogroup.com
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machine to 2395 mm only when it is combined 
with two pre-heating tanks or with one pre-
heating tank and Power Pulse Cleaning  

Steam condenser with heat recovery 
• Prevents the emission of vapors entering the

washing area. Temperature set is programmable
from 0°C to 93°C (32°F – 200°F)

• Steam condenser is fed by DI water. DI water
heats up by exchanging energy and feeds the DI
water pre-heating. Condensate goes to drain

• Requires at least one pre-heating tank

• This option brings the total height of the machine
to 2395 mm

• Not compatible with DI water fed by pressure
booster pump

Power Pulse Cleaning 
• Power Pulse Cleaning (PPC) allows to reduce or

totally skip manual pre-treatment in the cleaning
process of complex narrow lumen surgical
instruments. PPC involves the pulsing of medical
grade air pressure bursts during channel flushing
for generating a strong front wave and water
turbulence along lumen walls improving
mechanical cleaning action of lumens, joins and
junctions. PPC also improves instrument drying
by triggering air pulses during the drying phase

• Requires compressed medical air

• Increases washing efficacy on hollow instruments

Drying options 

Humidity sensor 
• It measures the relative humidity present in the

washing chamber and allows to reduce the
drying phase time as soon as the reference value
set in the parameter is reached

Chemical dosing 

Additional chemical dosing pumps and 
dosing control 

• Additional 3rd and 4th maintenance free dosing
pumps for chemical products with minimum level
alarm

Process quality 

Washing arm rotation monitoring 
Analogue pressure transducer 

• To monitor water pressure values in the washing
circuit

Conductivity sensor 
• Accurate measuring of the conductivity value

during the final rinse. Water conductivity data are
also included in the cycle report

Sampling water test port 

Control options 

Printer 
• For validating washing phases with detailed

information

• Plus2 printer is integrated on the top panel

Free contacts 
• Up to three free contacts to allow the control of

external devices simultaneously with the control
of machine components

• UL version limited to one free contact

Further options 

External floor anchoring kit 
• Suitable for anchoring the machine in case for

anti-seismic compliance. Anti-seismic
documentation is not included. Due to external
encumbrance, floor anchoring kit is not
compatible with zero-gap installation of two or
more devices side by side. For detailed
information always refer to General Arrangement
drawing (GA) document

Electrical connection 

• Electrical power consumption data are available
on General Arrangement (G.A.) documentation

• Multi frequency electrical voltages in 50Hz and
60Hz

mailto:info@steelcogroup.com


M
Q

20
4-

07
 R

ev
.0

0 

Steelco S.p.a. - VIA BALEGANTE, 27 – 31039 RIESE PIO X (TV) 
Tel. 0039 0423 7561      www.steelcogroup.com      e-mail: info@steelcogroup.com 

Capitale sociale Euro 3.000.000,00 i.v.      C.F., P.IVA e Numero Registro Imprese di Treviso: 04311220265    REA TV 339832 

Rev.02 

8/8 

Racks and carts 

A large variety of basket trays, injector racks, net baskets 
for: surgical instruments, MIS instruments, anesthesia 
instruments, ophthalmology instruments, OP rubber 
shoes, containers, baby bottles… 

Chemical products 

A large selection of cleaning chemicals is 
available 

Validation support documentation and services 

Installation Qualification (IQ), Operational Qualification 
(OQ) and Performance Qualification (PQ) testing 
available upon request 

Required utilities 

For connection details please refer to G.A. drawing of the 
selected model/version 

Hot water, Cold Water, DI Water 
Drain Connection 
Steam feed 
(when config. requires) 

Steam condensate return 
(when config. requires)

Exhaust air connection 
Medical air  
(when config. requires) 

Electrical requirements 
• Total power: 10,1 kW (standard machine)
• 380/415V 3~+N/50Hz (standard machine)
• other electrical connections are available to match

electrical requirements of installation site
• UL components version available

mailto:info@steelcogroup.com


                                   
                                   

 

 

Read the operating instructions carefully before 
installing and using the machine. This will help 
protect users from personal injury and help prevent 
damage to the machine. 

 

Operating instructions 

 

DS 600 EZ G2 

DS 600 G2 

DS 610 G2 

DS 610 SL G2 
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C1801 

 

Surgical instruments basket: 6 levels 
basket 

- - • • 
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C1802 

 

Modular baskets: basket for multiple 
purposes. With the additional modules 
can treat from surgical instruments to 
microsurgery instruments 

- - • • 

C1803 

 

Surgical instruments baskets: 5 levels 
basket 

- - • • 

C1810 

 

Surgical instruments baskets: 3 levels 
basket 

- - • • 

C1811 

 

Surgical instruments baskets: 4 levels 
basket 

- - • • 

C1812 

 

Surgical instruments baskets: 5 levels 
basket 

- - • • 

C1813 

 

Microsurgery instruments basket - - • • 



 

 

CODE PICTURE DESCRIPTION 

D
S

 6
0
0
 E

Z
 G

2
 

D
S

 6
0
0
 G

2
 

D
S

 6
1
0
 G

2
 

D
 D

S
 6

1
0
 S

L
  

C1819 

 

Modular basket: with the additional 
modules allow the treatment of several 
type of instruments, from dental 
instrument to orthopaedic instruments 

- - • • 

C1805 

 

Module for hollow instruments connection  • • • • 

C1806 

 

Module for long hollow instruments 
connection  

• • • • 

C1808 

 

Module for hollow instruments connection • • • • 

C1809 

 

Module for hollow instruments connection 
and special connection to the power 
pulse system 

• • • • 

C1804 

 

Module for surgical and orthopaedic 
instruments treatment 

• • • • 

C1816 

 

Module for dental instruments • • • • 

C1817 

 

Module for orthopaedic instruments  • • • • 
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Module for anaesthesia equipment • • • • 

C1821 

 

Module for hollow instruments connection 
and special surgical and anaesthesia 
instruments 

• • • • 

C1822 

 

Basic basket for shoes and container 
modules 

• • • • 

C1823 

 

Module for 2 containers - - • • 

C1824 

 

Module for 3 containers - - • • 

C1825 

 

Module for 50 shoes • • • • 

C1826 

 

Module for 15 shoes with number lower 
or equal to 45 

• • • • 

C1828 

 

Module for shoes with number over 46 • • • • 
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 Acoustic signal disabled 



 

 

 Door locked due to high chamber temperature 

 



 

 

 



 

 

 

 



 

 

 

9.3 Cycle start 
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9.4 Reset procedure 



 

 

 

 



 

 

 



 

 

 

 



 

 

10. WASH PROGRAMS 
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11.5.5 Warnings 
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IAF: 19, 18, 29 
 
La validità del certificato è subordinata a sorveglianza annuale e riesame completo                                                                                                                                                  
del Sistema di Gestione con periodicità triennale 
The validity of the certificate is submitted to annual audit and a reassessment                                                                                                                                                                                
of the entire management System within three years 

 

 

 

Progettazione, produzione, installazione ed assistenza di lavastrumenti e lavacarrelli a termodisinfezione, 
lavastrumenti per decontaminazione, sterilizzatori a vapore e/o a bassa temperatura, lavapadelle, lavastrumenti 
ad ultrasuoni ed apparecchi per il lavaggio, disinfezione e sterilizzazione chimica degli endoscopi termolabili. 
Progettazione, produzione, installazione ed assistenza di apparecchi per il lavaggio e disinfezione di vetreria, 
strumenti, carrelli, contenitori e parti di macchine speciali per il settore farmaceutico. Progettazione e 
commercializzazione di soluzioni disinfettanti per dispositivi medici invasivi e non invasivi. Commercializzazione di 
lavastrumenti per decontaminazione, sterilizzatori a vapore e relativi accessori. Commercializzazione di arredi e 
attrezzature/accessori a supporto dei processi di lavaggio, disinfezione, sterilizzazione e stoccaggio di 
attrezzature e strumenti. Processi: lavorazioni meccaniche, saldatura lamiere, assemblaggio, collaudo, 
imballaggio e spedizione di prodotti finiti. 
 
Design, manufacturing,  installation and service of washer disinfectors and trolley washers, washers for 

decontamination, steam and/or low temperature sterilizers, bedpan washers, ultrasonic washers and washers for 

the disinfection and the chemical sterilization of the thermolabile endoscopes. Design, manufacturing,  installation 

and service of equipment for the washing and disinfection of glassware, instruments, trolleys, carboys and parts of 

special machines for the pharmaceutical industry. Commercialization of decontamination washers, steam 

sterilizers and their accessories. Commercialization of furniture/accessories to support washing, disinfection and 

sterilization processes as well as for the storage of instruments and tools. Processes: mechanical works, welding 

of metal sheets, assembly, testing, packaging and shipping of finished products.   

 Design, Produktion, Installation und Wartung von Reinigungsdesinfektionsautomaten und Wagenwaschanlagen 

zur Thermodesinfektion, Dekontaminationsgeraeten, Dampf- und / oder Niedertemperatur-Sterilisatoren, 

Steckbeckenspueler, Ultraschallreinigungsgeräten und Geräten zum Waschen, Desinfizieren und chemischen 

Sterilisieren von thermolabilen Endoskopen. Entwurf Herstellung Installation und Wartung von Anlagen zum 

Waschen und Desinfizieren von Glaswaren, Instrumenten, Wagen, Containern und Teilen von Spezialmaschinen 

für die pharmazeutische Industrie. Design und Marketing von Desinfektionslösungen für invasive und nicht-

invasive Medizinprodukte. Vermarktung von Dekontaminationsgeräten, Dampfsterilisatoren und dazugehörigem 

Zubehör. Verkauf von Möbeln und Geräten / Zubehör zur Unterstützung der Reinigungsprozesse, Desinfektion, 

Sterilisation und Lagerung von Geräten und Werkzeugen. 

https://context.reverso.net/traduzione/inglese-italiano/installation+and+service
https://context.reverso.net/traduzione/inglese-italiano/installation+and+service
https://context.reverso.net/traduzione/inglese-italiano/installation+and+service


 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

CISQ/IMQ has issued an IQNET recognized certificate that the organization: 

STEELCO SPA 
VIA BALEGANTE 27 - 31039 RIESE PIO X (TV) Italy 

 
VIA DEL LAVORO 10/12/3/9A/6-8 - 31039 RIESE PIO X (TV) Italy 

 
     has implemented and maintains a  

Occupational Health and Safety Management System 
 

 for the following scope:  Design, manufacturing,  installation and service of washer disinfectors 

and trolley washers, washers for decontamination, steam and/or low temperature sterilizers, 

bedpan washers, ultrasonic washers and washers for the disinfection and the chemical sterilization 

of the thermolabile endoscopes. Design, manufacturing,  installation and service of equipment for 

the washing and disinfection of glassware, instruments, trolleys, carboys and parts of special 

machines for the pharmaceutical industry. Commercialization of decontamination washers, steam 

sterilizers and their accessories. Commercialization of furniture/accessories to support washing, 

disinfection and sterilization processes as well as for the storage of instruments and tools. 

Processes: mechanical works, welding of metal sheets, assembly, testing, packaging and shipping of 

finished products.   
which fulfils the requirements of the following standard:  

ISO 45001:2018 

 

 

Registration Number: IT – 134569-1050.2021 

 

 

 

 

Issued on: 
Expires on: 

2023/07/25 
2024/08/22 



CERTIFICATO N. 9191.SEE3CERTIFICATE N.
SI CERTIFICA CHE IL SISTEMA DI GESTIONE AMBIENTALE DI

WE HEREBY CERTIFY THAT THE ENVIRONMENTAL MANAGEMENT SYSTEM OPERATED BY

Vedere gli Allegati per gli  altri Siti (n° 3 allegati)
Vedere gli Allegati per gli  altri Siti (n° 3 annexes)

ISO 14001:2015

Progettazione, produzione, installazione e assistenza di sistemi di lavaggio, disinfezione e sterilizzazione 
in ambito medico sanitario, farmaceutico e per i laboratori di ricerca mediate i processi di lavorazioni 

meccaniche, saldatura lamiere, assemblaggio, collaudo, imballaggio e spedizione di prodotti finiti. 
Commercializzazione di apparecchiature, strumenti ed accessori per i processi di lavaggio, disinfezione e 

sterilizzazione

Certificazione rilasciata in conformità al Regolamento Tecnico ACCREDIA RT-09

PRIMA CERTIFICAZIONE

THE USE AND THE VALIDITY OF THE CERTIFICATE SHALL SATISFY THE
REQUIREMENTS OF THE RULES FOR CERTIFICATION OF MANAGEMENT SYSTEMS

IL PRESENTE CERTIFICATO E' SOGGETTO AL RISPETTO DEL
REGOLAMENTO PER LA CERTIFICAZIONE DEI SISTEMI DI GESTIONE

FIRST CERTIFICATION
11/10/2017

EMISSIONE CORRENTE
CURRENT ISSUE
21/07/2023

DATE:

IMQ S.p.A. - VIA QUINTILIANO, 43 - 20138 MILANO ITALY

SCADENZA
EXPIRY
10/10/2026

STEELCO SPA 
VIA BALEGANTE 27  - 31039 RIESE PIO X (TV) Italy

SITI/SITES

Management Systems Division - Flavio Ornago

Design, production, installation and service of cleaning, disinfection and sterilisation systems for 
healthcare, pharmaceutical and research laboratories through the processes of machining, sheet metal 
welding, assembly, testing, packaging and shipping of the finished products.. Marketing of equipment, 

instruments and accessories for washing, disinfection and sterilisation processes Marketing of 
equipment, instruments and accessories for washing, disinfection and sterilisation processes.

E' CONFORME ALLA NORMA /IS IN COMPLIANCE WITH THE STANDARD

PER LE SEGUENTI ATTIVITA' /  FOR THE FOLLOWING ACTIVITIES

MS N° 0005MS

Membro degli Accordi di Mutuo 
Riconoscimento EA, IAF e ILAC

La validità del certificato è subordinata a sorveglianza annuale e riesame 
completo del Sistema di Gestione con periodicità triennale

IAF: 19,18,29

The validity of the certificate is submitted to annual audit and a 
reassessment of the entire Management System within three years

Signatory of EA, IAF and ILAC Mutual 
Recognition Agreements



ALLEGATO n. 9191.SEE3-1ANNEX No.

STEELCO SPA 

Attività:
Activities:

Progettazione, produzione, installazione e assistenza di sistemi di lavaggio, disinfezione e sterilizzazione in ambito 
medico sanitario, farmaceutico e per i laboratori di ricerca mediate i processi di lavorazioni meccaniche, saldatura 

lamiere, assemblaggio, collaudo, imballaggio e spedizione di prodotti finiti. Commercializzazione di apparecchiature, 
strumenti ed accessori per i processi di lavaggio, disinfezione e sterilizzazione Commercializzazione di 

apparecchiature, strumenti ed accessori per i processi di lavaggio, disinfezione e sterilizzazione. 
Commercializzazione di apparecchiature, strumenti ed accessori per i processi di lavaggio, disinfezione e 

sterilizzazione.

IL PRESENTE ALLEGATO HA LO SCOPO DI ESPLICITARE LE ATTIVITA’ SVOLTE PRESSO IL SINGOLO 
SITO/UNITA’ OPERATIVA NELL’AMBITO DELLA CERTIFICAZIONE DEL SISTEMA DI GESTIONE RILASCIATA                                                               

A: STEELCO SPA 

PER LA VALIDITA’ RIFERIRSI AL CERTIFICATO N. 9191.SEE3
FOR THE VALIDITY PLEASE REFER TO CERTIFICATE N.  9191.SEE3

THE AIM OF PRESENT ANNEX IS TO EXPLAIN THE ACTIVITIES PERFORMED IN EACH SITE/OPERATIVE UNIT                                                      
OF THE MANAGEMENT SYSTEM CERTIFICATION ISSUED TO: STEELCO SPA 

11/10/2017 21/07/2023

DATE

10/10/2026

IMQ S.p.A. - VIA QUINTILIANO, 43 - 20138 MILANO ITALY
Management Systems Division - Flavio Ornago

Design, production, installation and service of cleaning, disinfection and sterilisation systems for healthcare, 
pharmaceutical and research laboratories through the processes of machining, sheet metal welding, assembly, 

testing, packaging and shipping of the finished products. Marketing of equipment, instruments and accessories for 
washing, disinfection and sterilisation processes

PRIMA CERTIFICAZIONE
FIRST CERTIFICATION

EMISSIONE CORRENTE
CURRENT ISSUE

SCADENZA
EXPIRY

VIA BALEGANTE 27 - 31039 RIESE PIO X (TV) Italy

MS N° 0005MS IAF: 18,19,29

Membro degli Accordi di Mutuo 
Riconoscimento EA, IAF e ILAC

La validità del certificato è subordinata a sorveglianza annuale e riesame 
completo del Sistema di Gestione con periodicità triennale
The validity of the certificate is submitted to annual audit and a 
reassessment of the entire Management System within three years

Signatory of EA, IAF and ILAC Mutual 
Recognition Agreements

Il presente documento integra il certificato n. 9191.SEE3
This document is part of certificate n. 9191.SEE3



ALLEGATO n. 9191.SEE3-2ANNEX No.

STEELCO SPA 

Attività:
Activities:

Produzione di sistemi di lavaggio, disinfezione e sterilizzazione in ambito medico sanitario, farmaceutico e per i 
laboratori di ricerca

IL PRESENTE ALLEGATO HA LO SCOPO DI ESPLICITARE LE ATTIVITA’ SVOLTE PRESSO IL SINGOLO 
SITO/UNITA’ OPERATIVA NELL’AMBITO DELLA CERTIFICAZIONE DEL SISTEMA DI GESTIONE RILASCIATA                                                               

A: STEELCO SPA 

PER LA VALIDITA’ RIFERIRSI AL CERTIFICATO N. 9191.SEE3
FOR THE VALIDITY PLEASE REFER TO CERTIFICATE N.  9191.SEE3

THE AIM OF PRESENT ANNEX IS TO EXPLAIN THE ACTIVITIES PERFORMED IN EACH SITE/OPERATIVE UNIT                                                      
OF THE MANAGEMENT SYSTEM CERTIFICATION ISSUED TO: STEELCO SPA 

11/10/2017 21/07/2023

DATE

10/10/2026

IMQ S.p.A. - VIA QUINTILIANO, 43 - 20138 MILANO ITALY
Management Systems Division - Flavio Ornago

Production of cleaning, disinfection and sterilisation systems for healthcare, pharmaceutical and research laboratories

PRIMA CERTIFICAZIONE
FIRST CERTIFICATION

EMISSIONE CORRENTE
CURRENT ISSUE

SCADENZA
EXPIRY

VIA DEL LAVORO 12 - 31039 RIESE PIO X (TV) Italy
VIA DEL LAVORO 10   - 31039 RIESE PIO X (TV) Italy

VIA DEL LAVORO 3 - 31039 RIESE PIO X (TV) Italy
VIA DEL LAVORO 9A - 31039 RIESE PIO X (TV) Italy

MS N° 0005MS IAF: 18,19

Membro degli Accordi di Mutuo 
Riconoscimento EA, IAF e ILAC

La validità del certificato è subordinata a sorveglianza annuale e riesame 
completo del Sistema di Gestione con periodicità triennale
The validity of the certificate is submitted to annual audit and a 
reassessment of the entire Management System within three years

Signatory of EA, IAF and ILAC Mutual 
Recognition Agreements

Il presente documento integra il certificato n. 9191.SEE3
This document is part of certificate n. 9191.SEE3



ALLEGATO n. 9191.SEE3-3ANNEX No.

STEELCO SPA 

Attività:
Activities:

Produzione di sistemi di lavaggio, disinfezione e sterilizzazione in ambito medico sanitario, farmaceutico e per i 
laboratori di ricerca. Magazzino prodotto finito

IL PRESENTE ALLEGATO HA LO SCOPO DI ESPLICITARE LE ATTIVITA’ SVOLTE PRESSO IL SINGOLO 
SITO/UNITA’ OPERATIVA NELL’AMBITO DELLA CERTIFICAZIONE DEL SISTEMA DI GESTIONE RILASCIATA                                                               

A: STEELCO SPA 

PER LA VALIDITA’ RIFERIRSI AL CERTIFICATO N. 9191.SEE3
FOR THE VALIDITY PLEASE REFER TO CERTIFICATE N.  9191.SEE3

THE AIM OF PRESENT ANNEX IS TO EXPLAIN THE ACTIVITIES PERFORMED IN EACH SITE/OPERATIVE UNIT                                                      
OF THE MANAGEMENT SYSTEM CERTIFICATION ISSUED TO: STEELCO SPA 

11/10/2017 21/07/2023

DATE

10/10/2026

IMQ S.p.A. - VIA QUINTILIANO, 43 - 20138 MILANO ITALY
Management Systems Division - Flavio Ornago

Production of cleaning, disinfection and sterilisation systems for healthcare, pharmaceutical and research 
laboratories. Warehouse for finished products

PRIMA CERTIFICAZIONE
FIRST CERTIFICATION

EMISSIONE CORRENTE
CURRENT ISSUE

SCADENZA
EXPIRY

VIA DEL LAVORO 6-8 - 31039 RIESE PIO X (TV) Italy
VIA DEL LAVORO 6-8, 9/A, 12 - 31039 RIESE PIO X (TV) Italy

MS N° 0005MS IAF: 19

Membro degli Accordi di Mutuo 
Riconoscimento EA, IAF e ILAC

La validità del certificato è subordinata a sorveglianza annuale e riesame 
completo del Sistema di Gestione con periodicità triennale
The validity of the certificate is submitted to annual audit and a 
reassessment of the entire Management System within three years

Signatory of EA, IAF and ILAC Mutual 
Recognition Agreements

Il presente documento integra il certificato n. 9191.SEE3
This document is part of certificate n. 9191.SEE3



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

CISQ/IMQ has issued an IQNET recognized certificate that the organization: 

 
STEELCO SPA 

VIA BALEGANTE 27 - 31039 RIESE PIO X (TV) Italy 
VIA DEL LAVORO 12 - 31039 RIESE PIO X (TV) Italy 
VIA DEL LAVORO 10 - 31039 RIESE PIO X (TV) Italy 
VIA DEL LAVORO 3 - 31039 RIESE PIO X (TV) Italy 

VIA DEL LAVORO 9A - 31039 RIESE PIO X (TV) Italy 
VIA DEL LAVORO 6-8 - 31039 RIESE PIO X (TV) Italy 

 

has implemented and maintains a  

Environmental Management System 

 

for the following scope: 

Design, production, installation and service of cleaning, disinfection and sterilisation systems for 
healthcare, pharmaceutical and research laboratories through the processes of machining, sheet metal 
welding, assembly, testing, packaging and shipping of the finished products.. Marketing of equipment, 

instruments and accessories for washing, disinfection and sterilisation processes Marketing of 
equipment, instruments and accessories for washing, disinfection and sterilisation processes. 

 

which fulfils the requirements of the following standard: 

ISO 14001:2015 

 

 

Registration Number: IT – 112291-9191.SEE3 

Issued on: 

Expires on: 

2023/07/21 

2026/10/10 
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